10

15

20

25

30

35

40

45

50

Stefan Grof3mann (1875-1935)

Die Fliege.

Der Blrgermeister der kleinen Stadt in der Bukowina, um die Russen und Osterreicher dreimal gekampft haben, sal
nach fast vier Jahren wieder unter seinen Leuten. Der riesige, breitschultrige Mann von etwa vierzig Jahren war grau
und miide geworden, die Backenknochen drangten sich fleischlos aus seinem abgemagerten Gesicht hervor, die
Hohlen seiner Augen schienen bléaulich geschminkt, durch die diinne Schi&fenhaut schienen die Knochen zu blinken.

Da sal3 er neben seinen Freunden in dem alten Gemeindewirtshaus und sollte erzahlen von seiner Verschleppung nach
Sibirien, von dem Leben in den sechs Geféngnissen, in die er, Gott weil3 warum, hineingeworfen war, von seinen
Begegnungen mit anderen Geiseln und Gefangenen, von dem kurzen sibirischen Frihling und dem endlosen
sibirischen Winter, von seiner politischen Auffassung und vom russischen Durcheinander. Aber er mochte nicht.
Seine grofen, plumpen Hande lagen hager und gelblich auf dem Tisch, dieselben Hande, die friiher so wild und
unruhig durch die Luft fuhren. Der Mann, der frilher auch die unnétigen Dinge laut herausgeschrien hatte, sprach mit
muder, halb heiserer Stimme, kurz, stof3weise und mit schweren Pausen, al's muf3te er seine Erlebnisse aus einem
tiefen inneren Schacht erst milhselig hervorholen.

Uber seine grofken Hande kroch ganz langsam eine Fliege.

Der Schwager des Blrgermeistersrief: »So ein zudringliches Insekt. Lebt noch im Winter und kriecht da ganz
gemiditlich auf dir herum, ohne sich stdren zu lassen.«

Er wollte mit einem Schlage das |&stige Tier verjagen, aber datraf ihn ein wilder Blick des Blrgermeisters, ein
befehlender Blick, wie er ihn in friheren Zeiten der Ungebrochenheit unwillkurlich zur Verfigung hatte.

»Na, na, na,« sagte der Schwager, »man wird doch noch eine Fliege verjagen durfen.«
»Nein,« sagte der Blrgermeister merkwurdig langsam, »lal3 sie nur.«

Die Hiege hob sich von der Hand und flog dem Birgermeister auf die feste, breit ausladende Nase. Da kroch sie
langsam zur Stirn hinauf, und, obwohl das unzweifelhaft 18stig sein mufdte, verscheuchte sie der Blrgermeister doch
nicht. Der Stammtisch dachte: »Seine Energie hat Schaden gelitten.«

Wahrend die Fliege ihm langsam Uber die Stirne kroch, begann der Blrgermeister zu erzéhlen: »Ihr mif3t wissen, dal3
ich hier sitze, verdanke ich so einem Tierchen. Ihr wif3, ich bin in der Schllisselburg 73 Tage gesessen. In einer Zelle
ohne Fenster, sie war nur durch eine Lichte tber der Tur vom Gang aus spérlich erhellt. Wenn die Gasflamme auf dem
Korridor ausgel 6scht wurde, dann war es auch in meiner feuchten Zelle stockfinster. Dreiundsiebzig Tage sal3 ich da.
Ohne ein Menschenantlitz zu sehen, ohne die Stimme eines Menschen zu héren. Das Essen wurde mir durch eine
Lukein der Tur hereingeschoben. Ich wuf3te nicht, weshalb ich hier sal3. Keine Anklage, keine Nachricht von drauf3en,
kein Verhor, kein Geféngniswarter. Ich war Uberzeugt davon, dal3 man mich einfach vergessen hatte und dal3 ich eines
Tages hier in diesem feuchten, finsteren Loch sterben werde. Da gewahrte ich eines Morgens oben auf der
Zimmerdecke eine Fliege. Ich kann euch nicht sagen, was das fir mich bedeutet hat. Ich war so gltcklich, daf’ noch
ein lebendes Wesen bei mir war, dal3ich sie anreden mufdte. Ich begann mit ihr zu sprechen, ich erzahlte ihr alles, was
ich auf dem Herzen hatte, wie man mich von Geféngnis zu Gefangnis geschleppt, ohne mir auch nur mit einer Silbe
Zu sagen, was ich denn eigentlich verbrochen hétte. Ich nannte die Namen meiner vier Tochter. Ich fragte sie nach
dem Ausgang des Krieges. Ich begann vor ihr zu weinen. Da bemerke ich, dal? die Fliege sich in Bewegung setzt. Sie
geht ganz langsam bis an den Rand der Zimmerdecke, kriecht dann die Mauer hinunter bis zum Erdboden, auf dem
Erdboden weiter bis zu dem Fuld meiner Pritsche, kriecht das Holz zu meinem Strohsack hinauf und bleibt mir
gegenuber auf dem Strohsack sitzen. Ich mufite den Atem anhalten. Ich wuf3te ganz genau, dal3 es keine gewdhnliche
Fliege war, mit der ich gesprochen hatte. Ich war ganz sicher, dal? sie jede Silbe verstanden hat. Sie hatte meine
Trénen gesehen und sal3 ganz ruhig da und horte meinem Schluchzen zu. Alles, wasich auf dem Herzen hatte, habe
ichihr gesagt, und alles hat sie auf diesem Platze, den sie sich mir gegeniiber ausgewahlt hatte, mit angehért. Da
wurde draulRen auf dem Gange das Licht ausgel 6scht, und in meiner Zelle war es plétzlich finster. Ich konnte die
Fliege nicht mehr sehen und so tappte ich ganz vorsichtig und behutsam nach dem Strohsack meiner Pritsche, schob
die Hand mit duRRerster Behutsamkeit nach vorn und tappte die Stelle ab, wo die Fliege sitzen muldte. Vergebens. Sie
war weg. Ich versuchte eine Stunde lang mit tastender Hand die Fliege zu erwischen, denn ich war nach den
Aufregungen des Tages todmiide und sehnte mich danach, mich auf den Strohsack zu legen und endlich wieder zu
schlafen. Schliefdlich gab ich esauf. Auf dem Strohsack konnte sie nicht mehr sein, und so streckte ich mich auf
meinem Lager hin. Einige Minuten bedriickte mich der furchterliche Gedanke, dal3 ich meine Freundin vielleicht
erdriickt haben konnte, denn ich bin, wie ihr wif3t, nicht leicht von Gewicht. Aber im n&chsten Augenblick war ich
eingeschlafen, so mide war ich.

Am andern Morgen schlage ich die Augen auf und was sehe ich: droben auf der Decke, genau auf demselben Fleck
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wie gestern, sitzt meine Fliege. Ich fuhle mich wie erldst. Ich beginne wieder mit ihr zu reden. Aber diesmal war ich
nicht mehr aufgeregt, sondern beruhigt. Ich hatte mir ja gestern alles Schwere vom Herzen heruntergeredet. |ch wuldte
auch, wenn ich jetzt zu erzahlen anfange, wird die Fliege wieder zu mir herunterkommen, denselben Weg, den halben
Meter auf der Zimmerdecke, die drei Meter an der Wand, den halben Meter auf dem Erdboden bis zu meiner Pritsche.
Dann sal3 sie wieder auf dem Strohsack mir gegentiber. |ch redete schon ganz ruhig mit ihr, es war schon etwas
Selbstversténdliches in unserer Konversation. Wahrend ich mich in aller Freundschaft mit der Fliege unterhalte, hore
ich, wie auf dem Korridor Schritte négher kommen, Schitissel klirren, die Tir wird aufgerissen, zum erstenmal tritt ein
Gefangniswarter bei mir ein und schreit: »Auf, Sie sind frei! Sie sind der erste Austauschgefangene. Kaufen Sie sich
einen Pelz, im Zuge wird es kalt sein. Auch etwas zu essen besorgen Sie sich, Sie fahren noch heute.« Ihr kdnnt euch
denken, wie nérrisch vor Freude ich war. Drei Minuten spéter stand ich auf der Stral2e. In grof3ter Eile kaufte ich mir
alles Notige, in zwei Stunden ging schon der Zug. Ich fuhr, fuhr, fuhr. Alsich in Haparanda war, fiel mir pl6tzlich die
Fliege ein. Ich kann euch sagen, ich wurde vollkommen schwermiitig, mein Herz zog sich zusammen bei dem
Gedanken an meine Untreue. Ich hétte mir doch ein kleines Schachtel chen besorgen sollen und meine Freundin
mitnehmen kénnen. Wenn keine Schachtel aufzutreiben war, so hétte ich sie in einer Papiertiite mitnehmen miissen.
Ich hétte mich wenigstens umdrehen und sie ansehen miissen. Nicht einmal ein Abschiedswort hatte ich fir sie, nicht
einen Blick. In der Hast des Aufbruchs hatte ich sie vollkommen vergessen. Es war die grofdte Untreue, dieich mir in
meinem Leben vorzuwerfen hatte. Spottet nur und lacht tGber mich. Ich sehe, dal3 ihr euch gegenseitig anguckt. Aber
ich sage euch, eswar die grofte Schufterei meines Lebens, dal3 ich die Fliege vollkommen vergessen hatte.«

Der Birgermeister muf3te zu erzahlen aufhdren. Sein Gesicht war blutrot geworden, die Erregung hinderte ihn am
Weiterreden. Wahrenddem saf3 die Fliege noch immer ruhig auf seiner Stirn, und esfiel ihm nicht ein, das Tier zu
verscheuchen.

Der Gemeindearzt war der erste, der das beklommene Schweigen zu stdren wagte.

»Herr Birgermeister,« sagte er mit dem begitigenden Ton, den Arzte zuweilen haben, »ich glaube, Sie brauchen sich
keine unnotigen Vorwuirfe zu machen. Ich will 1hnen ndmlich gestehen, dal3 meiner Meinung nach die Fliege gar nicht
wirklich existiert hat. Nach so langer Einzelhaft stellen sich dergleichen Halluzinationen sehr oft ein. Die Fliege hat in
Ihrer Einbildung gelebt, und wenn ich ganz offen sein soll, so muf3ich Ihnen sagen, das war das erste Zeichen des
beginnenden Wahnsinns. Wéren Sie nicht am vierundsiebzigsten Tage befreit worden, so wéren Sie am
funfundsiebzigsten Tage mitsamt Ihrer Fliege irrsinnig geworden.«

Die FHiege war indessen auf die grof3e Hand des Birgermeisters zurtickgeflogen. Er sah auf sie herunter und schien
sich um die Rede des Arztes gar nicht zu kimmern. Es war, asinteressiere ihn in dem Augenblick gar nichts, als das
Wandern der Fliege Uiber seine grof3en, ein wenig behaarten Finger. Erst nach einer langen Pause sagte der
Blrgermeister: »Ja, ja, dasist Ihre Auffassung, Herr Doktor.«

Die Gemeinderéte sahen einander verstohlen an. Es lag ein bif3chen Sorge um ihren aten Freund in den Blicken der
Herren.
(1424 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/grossman/vor | eser/chap008.html
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